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Bei elektrischen
Gartendekorationen
wie Lichterketten oder
Brunnen missen die
elektrischen
Komponenten
ordnungsgemaf
installiert und vor
Feuchtigkeit geschitzt
sein, um elektrische
Schocks oder
Kurzschlisse zu
vermeiden.

Fur Dekorationen im
Freien ist es wichtig,
dass sie UV-
bestandig sind, um
ein Ausbleichen oder
Verwittern zu
verhindern.

Insbesondere bei
nassen Bedingungen
kann Zierkies rutschig
sein. Vorsicht ist
geboten, um Sturze
zu vermeiden.

Informationen zur
richtigen Pflege und
Wartung des
Zierkieses oder
Splitts, um die
Lebensdauer und die
asthetische Qualitat
zu erhalten.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

EN

For electrical garden
decorations such as
string lights or
fountains, the
electrical components
must be properly
installed and
protected from
moisture to avoid
electrical shock or
short circuits.

For outdoor
decorations, it is
important that they
are UV resistant to
prevent fading or
weathering.

Decorative gravel can
be slippery, especially
in wet conditions.
Care should be taken
to avoid falls.

Information on the
proper care and
maintenance of
decorative gravel or
chippings to maintain
their lifespan and
aesthetic quality.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

FR

Pour les décorations
de jardin électriques
telles que les
guirlandes lumineuses
ou les fontaines, les
composants
électriques doivent
étre correctement
installés et protégés
de I'humidité pour
éviter les chocs
électriques ou les
courts-circuits.

Pour les décorations
extérieures, il est
important qu’elles
soient résistantes aux
UV pour éviter la
décoloration ou les
intempéries.

Le gravier ornemental
peut étre glissant,
surtout par temps
humide. La prudence
est de mise pour
éviter les chutes.

Informations sur la
fagon de bien
entretenir et entretenir
le gravier ou le gravier
décoratif pour
maintenir sa durée de
vie et sa qualité
esthétique.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

IT

Per le decorazioni
elettriche da giardino
come lucine o
fontane, i componenti
elettrici devono
essere installati
correttamente e
protetti dall'umidita
per evitare scosse
elettriche o
cortocircuiti.

Per le decorazioni
esterne, € importante
che siano resistenti ai
raggi UV per evitare
sbiadimenti o agenti
atmosferici.

La ghiaia ornamentale
puo essere scivolosa,
soprattutto in
condizioni di bagnato.
E necessaria cautela
per evitare cadute.

Informazioni su come
prendersi cura e
mantenere
adeguatamente la
ghiaia o graniglia
decorativa per
preservarne la durata
e la qualita estetica.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per 'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

NL

Voor elektrische
tuindecoraties zoals
kerstverlichting of
fonteinen moeten de
elektrische
componenten op de
juiste manier worden
geinstalleerd en
beschermd tegen
vocht om elektrische
schokken of
kortsluiting te
voorkomen.

Voor buitendecoraties
is het belangrijk dat ze
UV-bestendig zijn om
vervaging of
verwering te
voorkomen.

Siergrind kan glad
zijn, vooral in natte
omstandigheden.
Voorzichtigheid is
geboden om vallen te
voorkomen.

Informatie over hoe u
siergrind of grit op de
juiste manier kunt
verzorgen en
onderhouden om de
levensduur en
esthetische kwaliteit
ervan te behouden.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

ES

Para decoraciones
eléctricas de jardin,
como luces de hadas
o fuentes, los
componentes
eléctricos deben
instalarse
correctamente y
protegerse de la
humedad para evitar
descargas eléctricas o
cortocircuitos.

Para las decoraciones
exteriores, es
importante que sean
resistentes a los rayos
UV para evitar la
decoloracion o la
intemperie.

La grava ornamental
puede ser
resbaladiza,
especialmente en
condiciones de
humedad. Se requiere
precaucion para evitar
caidas.

Informacion sobre
cémo cuidar y
mantener
adecuadamente la
grava o arenilla
decorativa para
mantener su vida util
y su calidad estética.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

cz

U elektrickych
zahradnich dekoraci,
jako jsou pohadkova
svétla nebo fontany,
musi byt elektrické
soucasti spravné
nainstalovany a
chranény pred
vlhkosti, aby nedoslo
k Urazu elektrickym
proudem nebo zkratu.

U venkovnich
dekoraci je dulezité,
aby byly odolné vuci
UV zarfeni, aby se
zabranilo vyblednuti
nebo povétrnostnim
vlivaim.

Okrasny $térk mze
byt kluzky, zejména
za mokra. Je tfeba
opatrnosti, aby
nedoslo k padu.

Informace o tom, jak
spravné pecovat a
udrzovat dekorativni
Stérk nebo drt, aby
byla zachovana jeho
Zivotnost a esteticka
kvalita.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.
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Za elektriéne vrtne
ukrase kao Sto su
bajkovita svjetla ili
fontane, elektri¢ne
komponente moraju
biti ispravno
instalirane i zasticene
od vlage kako bi se
izbjegao strujni udar ili
kratki spojevi.

Za vanjske ukrase
vazno je da su otporni
na UV zracenje kako
bi se sprijecilo
izbljedivanje ili
vremenske uvjete.

Ukrasni $Sljunak moze
biti sklizak, posebno u
vlaznim uvjetima.
Potreban je oprez
kako bi se izbjegli
padovi.

Informacije o tome
kako se pravilno
brinuti i odrzavati
ukrasni Sljunak ili
pijesak kako bi se
odrzao njegov Zivotni
vijek i estetska
kvaliteta.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Si

Za elektriéne vrtne
ukrase kao Sto su
bajkovita svjetla ili
fontane, elektricne
komponente moraju
biti ispravno
instalirane i zasticene
od vlage kako bi se
izbjegao strujni udar ili
kratki spojevi.

Za vanjske ukrase
vazno je da su otporni
na UV zracenje kako
bi se sprijecilo
izbljedivanje ili
vremenske uvjete.

Ukrasni Sljunak moze
biti sklizak, posebno u
vlaznim uvjetima.
Potreban je oprez
kako bi se izbjegli
padovi.

Informacije o tome
kako se pravilno
brinuti i odrzavati
ukrasni Sljunak ili
pijesak kako bi se
odrzao njegov Zivotni
vijek i estetska
kvaliteta.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izku$enj in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki
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Elektromos kerti
dekoraciok, példaul
tundérlampak vagy
szOkbkutak esetében
az elektromos
alkatrészeket
megfeleléen kell
felszerelni, és védeni
kell a nedvességtdl,
hogy elkertljik az
aramitést vagy a
révidzarlatot.

A kultéri
dekoracioknal fontos,
hogy UV-alléak
legyenek, hogy
megakadalyozzak a
fakulast vagy az
id6jarast.

A diszkavics csuszés
lehet, kiildbnosen
nedves kortlmények
kdzott. Ovatossag
szukséges az esések
elkerllése érdekében.

Tajékoztatas arrdl,
hogyan kell
megfeleléen apolni és
karbantartani a
dekorativ kavicsot
vagy kavicsot az
élettartam és az
esztétikai minéség
meg6rzése
érdekében.

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyartoé
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne
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Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Opasnost od gusenja!l
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzoriénimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Fulladasveszély! A
csomagoldéanyag nem
jaték! A
csomagoldanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



